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IJohn1:1
0 v &1’ dpxAg, 6 dknkdauev, & Ewpdkauey Tol¢ dPBaAUOTS MUV, O €0sacdueda kal ai
XEIPpeC NUOV EPnAdenoav, tept Tod Adyou tig {wiig—
apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

€0eaoaueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8eaouat

to behold

éynAdenoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <ynAagdw
to feel or grope around, to touch, handle

IJohn 1: 2
Kal 1) {wr) EQavepwdn, Kal Ewpdkapev Kal paptupoDuev kai anayyéAAopev OUiv thv {winv
v aldviov frig Av Tpog TOV matépa Kal EQavepwOn fuiv—
Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

pHaptupoduev: verb, 1st person present active indicative plural < paptupéw
to bear witness, testify

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < dnayyéA\Aw
to announce, report

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

IJohn1:3
0 EWPAKAUEV KAl AKNKOAUEV draryYEANOUEY Kal DTV, Tva Kal DUELG Kotvwviay €xnte ped’
NUOV* Kal 1] Kowvwvia 8¢ N NUETEPR UETH TOD TTATPOG Kol UETA TOO VIOl avToD 'Tnood
Xpiotod:

anayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < anayyéA\Aw
to announce, report

Kolvwviav: noun, accusative singular feminine <xkowwvia
fellowship; contribution

Kolvwvia: noun, nominative singular feminine <xkowvwvia
fellowship; contribution

nuetépa: adjective, nominative singular feminine < nuétepog
our

IJohn1: 4
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kol Tadta ypdgouev fUELS Tva 1] xapd MUV A TETANpwuévn.
Xapd: noun, nominative singular feminine < xapd

joy, delight

nemAnpwuévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < mAnpdw

to fill, fulfill

IJohn1:5
Kol €otiv avtn 1) dyyela nv aknkoapev &’ avtod Kal dvayyeAAopev DUy, 6Tt 0 Be0g O
€0TLV Kal OKOTIX €V aUTQ OVK £0TLV OVdEUIAL.

ayyeAia: noun, nominative singular feminine < &yyeAia
a message

avayyéAdouev: verb, 1st person present active indicative plural < avayyéAw
to announce, report

@&¢: noun, nominative singular neuter <@g
light

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

I1John1: 6
gav elmwpev 6Tt kowvwviav €xopev PeT’ avToD Kal €V TR oKOTEL TEPIMATOUEV, PevdOUed
Kal 00 Toto0ueV TV GANOetav
Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < xowvwvia
tellowship; contribution

okdtel: noun, dative singular neuter < okdtog
darkness

nepimat@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <nepimatéw
to walk

Pevdoueda: verb, 1st person present middle indicative plural <yebdouar
to lie

IJohn 1:7
€av O €V TQ) PWTL MEPIMATOUEV WG AUTOC EGTLV £V TR PWTIL, KOVWViav €XOUEV UET
GAAAA WV Kal TO aipa Tnood tod viod avtod kabapilel NUAG Ao Tdong AuapTiac.

@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

nepinat®ueV: verb, 1st person present active subjunctive plural < nepinatéw
to walk

@wti: noun, dative singular neuter < @®g
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light

Kowvwviav: noun, accusative singular feminine < kowvwvia
tellowship; contribution

aipa: noun, nominative singular neuter < aipa

blood

kaBapiler: verb, 3rd person present active indicative singular <xaBapifw
to cleanse

IJohn1:8
€av elmwEV OTL AUapTiaV 00K EXOUEV, EXVTOVG TAAVOUEV Kal 1] GANOg1x 00K €5TLV €V NuUlv.

mAav@uev: verb, 1st person present active indicative plural <mAavaw
to lead astray

IJohn1:9
€0V OOAOYQDUEV TAG AuapTiag NUAV, ToTAG £0TIV Kal diKatog Tva Afj AUTV TAC apaptiog
Kal kaBapion Nudg ano ndong ddikiag.

opoAoy@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < ouoloyéw
to confess, profess

motdg: adjective, nominative singular masculine < miotdg
faithful, believing

dikatog: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

kaBapion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kaBapilw
to cleanse

adikiag: noun, genitive singular feminine < adikia
unrighteousness

IJohn 1:10
€QV EIMWUEV OTL OVY MUAPTAKAUEV, PeVOTNV TTOL10DUEV AUTOV Kol O Adyo§ ahTOD 00K €0TLV
€V NUIv.
Nuaptkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural < apaptavw
to sin

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

IJohn 2:1
Tekvia pov, Tadta ypd@w UUTV TV U GUAPTNTE. Kol €AV TIG AUAPTY, TAPAKANTOV EXOUEV
TPOG TOV MaTéPa Incodv Xpiotov dikatov,
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Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

audptnre: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < auaptdvw
to sin

audptn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <apaptavw
to sin

TapdkAntov: noun, accusative singular masculine <napdxAntog
helper, advocate

dikatov: adjective, accusative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 2: 2

Page 4

Kal a0TOG IAAOUOG E0TLY TIEPL TOV AUAPTIOV NUAV, 0V TEPL TOV NUETEPWV O UOVOV GAAX

Kol epi GAov ToD KOGHOoL.

iAaopdg: noun, nominative singular masculine < iAacudg
expiation, propitiation, sin-offering

nuetépwv: adjective, genitive plural feminine < fuétepog
our

IJohn 2: 3
Kol év ToUTw YIVWOOKOUEV OTL EYVWKAUEV A0TOV, €AV TAG EVTOAXG aVTOD THPAUEV.

€VTOAQG: noun, accusative plural feminine < évtoAn
a commandment

TNPQOUEV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

I1John 2: 4

0 Aéywv 8Tt "Eyvwka abToVv Kal Tag EVTOAXG a0Tod un tnp@v Pedotng €otiv, Kal €V ToUTw 1

dAnOeia o0k EoTiv:

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < &vtoAn
a commandment

mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

Pevotng: noun, nominative singular masculine < Yedotng
a liar

IJohn 2:5

0¢ & av tnpfi avtod tov Adyov, GANOKOC v ToUTW 1) dydrr tod B0l teteAciwtat. v ToVTwW
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YIVQOKOUEV OTL €V a0T() ECUEV”
tpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tnpéw

to keep

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

teteleiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

I1John 2: 6
0 Aéywv €v avT® pévely O@eilel KaBWG EKETVOG TEPLENATNOEV KAl A0TOG TIEPLTATELV.
Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw

to owe, ought

nepiendtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nepimatéw
to walk

nepinatelv: verb, present active infinitive < mepinatéw
to walk

IJohn 2:7
‘Ayamntot, 00K EVTOANV KatviV Ypd@w OUiv, GAN’ EvToArv tadaidv fiv eixete an’ dpxfig: 1
€vtoAn N maAaid éotiv 0 Adyog OV NKovoaTE.

‘Ayamnrot: adjective, plural masculine < dyanntog
beloved

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < ¢vtoAn
a commandment

kavnv: adjective, accusative singular feminine < koavog
new

€VToAnv: noun, accusative singular feminine < ¢vtoAn
a commandment

nalaiav: adjective, accusative singular feminine <malaidg

old

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

£VToAn: noun, nominative singular feminine < &vtoAn
a commandment

nalaid: adjective, nominative singular feminine < naAaidg

old
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I1John 2: 8
TAALY EVTOANV KAVIV Ypdew VULV, 6 0TV GANBeg év avT® Kal €v UYL, OTL 1} oKoTix
TapayeTal Kal TO ¢OG TO AANO1VOV fdn gatvel.

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

kavr|v: adjective, accusative singular feminine < kavdg
new

aAnBeg: adjective, nominative singular neuter < &Anéng
TRUE

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

@®&¢: noun, nominative singular neuter < @®g

light

aAnOwov: adjective, nominative singular neuter < &An6ivdg
TRUE

non: adverb < fidn
now, already

@ativet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

IJohn 2: 9
0 Aéywv €V T@ QwTl glvat Katl TOV GdeA@OV avTOD Uo@v €V Tfj oKoTig £0TiV £W¢ ApTL.
@wTtl: noun, dative singular neuter < &g
light

Ho@v: verb, present active participle nominative singular masculine <uicéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

&pti: adverb < Gpti
now, just now

IJohn 2:10
0 Gyan®Vv TOV &deA@OV avToD €V TQ PWTL UEVEL, Kal oKAVIaAov v adT® oUK EoTLv"

@wTti: noun, dative singular neuter < &g
light
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okavdalov: noun, nominative singular neuter < okdvdadov
a cause of stumbling

IJohn 2: 11
0 0¢ uo®v TV GdeA @OV avTol €V Tfj oKOTiQ £0TLV Kal €V Tf) OKOTIQ TePITATEL, KAl OUK 010gV
100 UTdyeL, 6Tt 1) oKOTix ETUPAWGEV TOLG OPOAAUOVS alTOD.
uto®v: verb, present active participle nominative singular masculine <woéw
to hate

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

nepinatel: verb, 3rd person present active indicative singular < nepinatéw
to walk

nto0: adverb < oD
where? whither?

vmayet: verb, 3rd person present active indicative singular < Omdyw
to depart

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

€tv@Awoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <tvgAdw
to blind, to make blind

IJohn 2: 12
Tp&ew iy, Tekvia, 0Tt dpéwvtat LUV ai apaptiot 31k tO Gvoua adToD"

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

IJohn 2:13
YPd@w OUIV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT GPXTG YPAPw VULV, VEAVIOKOL, OTL VEVIKNKATE
TOV TTOVNPOV.

apxfic: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
ayouth

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer
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novnpdv: adjective, accusative singular masculine <movnpdg
evil

IJohn 2: 14
gypada vulv, taidia, Oti EyVWKATE TOV TATEPA” Eypapa LUV, TATEPEG, OTL EYVWKATE TOV AT
apxfic Eypada OUly, veaviokot, 6t ioxvpoi €ote kol 6 Adyog tod 00D €v DIV pével kai
VEVIKNKATE TOV TTOVNPOV.

naidia: noun, plural neuter <moaidiov
an infant, child

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

veaviokot: noun, vocative plural masculine < veaviokog
a youth

ioxvpot: adjective, nominative plural masculine <ioyvpdg
strong

veviknkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

novnpdv: adjective, accusative singular masculine < movnpdg
evil

IJohn 2: 15
MT) &yamate TOV KOGUOV UNOE Ta €V TQ) KOOUW. EAV TIG Ayand TOV KOGHOV, OUK €GTLV 1)
&ydrn To0 Tatpog v aLTR’
unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

I1John 2: 16
OTL AV TO €V T KOoUW, N EmBuUia TG copkog Kail N émbupia TV dQOAAUDV Kal 1|
dAaloveia o0 Biov, ok €otTiv €k ToD maTpdg, AAAX €k TOD KdoUOU EoTiv:
é¢mbupia: noun, nominative singular feminine < émOuvpia
eager desire, passion, lust

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < é¢mbuuia
eager desire, passion, lust

aAalovela: noun, nominative singular feminine < dAalovela
pretension, arrogance

piov: noun, genitive singular masculine < fiog

life
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I1John 2: 17
Kal 0 kdopog mapdyetat kal 1] Embupia avtod, 0 8¢ o1V TO OEANUa ToD Be0D pével gig TOV
aidva.
napdyetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < mapdyw
to pass by

¢mbuuia: noun, nominative singular feminine < émbupuia
eager desire, passion, lust

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 0éAnua
will

I1John 2: 18
Madia, Eoxdtn Wpa £0tiv, Kai KaBwE KoLoATE OTL AVTIXPLOTOG £pXETAL, KAl VOV AvTiXploTol
TOAAOL YEYOVAGLY* O0EV YIVWGKOUEV OTL EGXATN WP E0TIV.

Maidia: noun, plural neuter < maidiov
an infant, child

goydtn: adjective, nominative singular feminine < £oyatog
last

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

avtixpiotot: noun, nominative plural masculine < &vtixpiotog
antichrist

00ev: conjunction < 80ev
whence, wherefore

éoxatn: adjective, nominative singular feminine < é€oyatog
last

IJohn 2:19
€€ NuAV EERNDaV, AN’ oUk foav €€ UOV" €l yap €€ UGV foav, ueueviikeicav av ued’
NUOV* AN Tva @avepwB®otv 8Tt 0K eloiv TEvTeg €€ NUQV.

pavepwb®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < @avepow
to manifest, make manifest, reveal

I John 2: 20
Kal DUELG xplopa EXeTe Ao ToO dylov Kal oidate TAvVTe(

xplopa: noun, accusative singular neuter < xpiopa
an anointing, unction

IJohn 2: 21
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oUK Eypaa DUTV 6T oVk oidarte TV GAr0giav, GAN’ i oidate avThyV, Kal 6t tav Pebddog €k
TG dAnOeiag ovk €oTiv.

Peddog: noun, nominative singular neuter < ebdog
alie

IJohn 2: 22
Tig €01y O PeoTNG €1 Un O dpvoluevog 6Tt 'Incods 00K 0TtV O XpLoTdg; 0UTOG E0TLV O
&vtixplotog, 6 &pVOUUEVOG TOV TIATEPA KAl TOV LIOV.
PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yedotng
aliar

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < &pvéopat
to deny

avTixplotog: noun, nominative singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

apvovpuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéopat
to deny

IJohn 2: 23
TG O &pVOUUEVOG TOV VIOV 0VOE TOV TaTépa £Xel’ 6 OUOAOYQDV TOV LIOV KAl TOV TATEPX EXEL

apvovuevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < Gpvéouat
to deny

opoAoy@v: verb, present active participle nominative singular masculine < opoloyéw
to confess, profess

IJohn 2: 24
UUETG 0 Nrovoate AT’ dpxTig, €V DUV HevETw: €av €v DUTV petvn 0 &’ dpxiig NkovoaTe, Kal
UUETG €V T@ V1Y Kal &V T) TaTpl YEVETTE.
apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

apxfg: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

IJohn 2: 25
Kal aUTh €0Tlv 1) émayyeAia fv adtodg Ennyyeilato nulv, thv {whv TV aiwviov.

énayyeAia: noun, nominative singular feminine < énayyeAia
a promise

énnyyeilato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < émayyéAAouat
to promise
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aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aicyviog
eternal

IJohn 2: 26
Tadta éypada DUIV Tepi TOV TAAVOVTWY DUAG.

mAavdvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine <mAavdw
to lead astray

IJohn 2: 27
Kal DUELG TO xplopa 6 EAGPete G’ abTol pével €v ULV, Kal o0 Xpelav €xete Tva Tig d18dokn
UGG GAN ¢ TO avTod Yplopa d1ddokel DUAG tepl TAVTWY, Kai GANOEG €oTiv Kal 0UK E0Tiv
Peddog, kai kabwg £8idaev LUAG, Yévete €V aLTQ.
Xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua

an anointing, unction

Xpetav: noun, accusative singular feminine < ypeia
aneed

d18dokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < d18dokw
to teach

xplopa: noun, nominative singular neuter < xpioua
an anointing, unction

d1ddoket: verb, 3rd person present active indicative singular < 818dokw
to teach

aAnBég: adjective, nominative singular neuter < &An0r|g
TRUE

Pebdog: noun, nominative singular neuter < yeddog
alie

¢didakev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < §18dokw
to teach

IJohn 2: 28
Kol vOv, tekvia, HEVETE €V aUTR), VA €4V QaveEPwWOT] oXWUEV TTappnolay Kal Ur
atoxuvO®puev &’ avtod v Tf) tapovsia avToD.

tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < napproia
boldness, confidence
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aioxuvO@uev: verb, 1st person aorist passive subjunctive plural <aicxOvoua
to dishonor, put to shame, fell ashamed

napovoiq: noun, dative singular feminine < napovsia
presence, coming

IJohn 2: 29
gav eidfte 6t1 dika1dg €oT1v, yivdokete 6T1 &G 6 ToI®V TV dikatoovvnVv £€ adTod
YEYEVVNTAL
dikaidg: adjective, nominative singular masculine < dikatog
right, just, righteous

dikatooVvnV: noun, accusative singular feminine < dikatocivn
righteousness

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw
to beget

IJohn3:1
{dete motannyv aydnnv dédwkev NUIv O matrp tva tékva 00D kKANOOUEV, Kal EoUéV. dix
TO0OTO 0 KOOHOG 0V YIVWOKEL UAG OTL 00K £yvw alTOV.
notannv: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <mnotandg
from what country? what kind of?

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

IJohn 3: 2
ayamnrol, vOv tékva Bg0D Eopiev, kal o0Tw €pavepwdn ti éoopeda. oidapev 6Tt éav
@avepwdij Guotot avt® £coueda, 6t dOYPdueda avTov KaBWG EoTiv.

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg

beloved

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

oUnw: adverb < oUnw
not yet

€pavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

eavepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

Ouotot: adjective, nominative plural masculine < Gpotog
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like

I1John 3:3
Kal TAG 0 ExwV TNV EATIda Tav TNV €’ abT® &yVvilel EaUTOV KABWG EKETVOG XyVOG EOTLV.

€Amtida: noun, accusative singular feminine < éAmig
hope

ayviCeu: verb, 3rd person present active indicative singular < ayvifw
to purify, cleanse from defilement

ayvog: adjective, nominative singular masculine < ayvég
pure, holy; chaste, innocent

IJohn 3: 4
T1G¢ 6 o1V TNV auaptiav Kai thv dvopiav motel, kol 1] ayaptia é0tTiv N dvouia.

avoplav: noun, accusative singular feminine < davouia
lawlessness

avopia: noun, nominative singular feminine < dvouia
lawlessness

IJohn 3:5
Kal oidate 6T1 €keTvog Epavepwbn Tva Tag apaptiac dpr, Kol Guaptia €v abT® ovK £0TLV.

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

I1John 3: 6
TG 0 €V AUTQR HEVWV ODX AUAPTAVEL TAG O AUAPTAVWYV OVX EDPAKEV AVTOV 0VE EYVWKEV
a0ToV.
auaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

auaptavwy: verb, present active participle nominative singular masculine < apaptavw
to sin

1John 3: 7
Tekvia, UNdeic TAavATw LUAG 6 TOIOV TNV dikatoovVNV diKa1dg 0TIV, KAOWGS EKETVOG
dikaidg gotiv

tekvia: noun, plural neuter <texviov

a little child

undeig: adjective, nominative singular masculine < undeig
no one
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mAavdtw: verb, 3rd person present active imperative singular < mAavdw
to lead astray

dikatosOvnv: noun, accusative singular feminine < &ikatooVvn
righteousness

dikadg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

dikadg: adjective, nominative singular masculine < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 3: 8
0 o1V TV Guaptiav €k tod dafdAov €otiv, 6t an’ dpxifig O diaPfolog auaptdavet. €i¢ todto
€pavepwdn 0 v1dg Tob Beod Tva Avon ta Epya Tod drafdlov.
daBorov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

apxf¢g: noun, genitive singular feminine < &pxn
a beginning

daPolog: adjective, nominative singular masculine < &1adBoAog
slanderer, accuser, the Devil

apaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptavw
to sin

gpavepwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

A\bon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < Adw
to loose

daPorov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

IJohn3:9
TAG O YEYEVVNUEVOG €K TOD Be0D apaptiav ov motel, 6ti omépua abTol &v a0T@ PEVEL, KAl 0D
dUvatat Guaptdvely, 8t €k tod 00D yeyévvnrat.

yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <yevvaw
to beget

omépua: noun, nominative singular neuter < onépua
a seed

apaptdverv: verb, present active infinitive < auaptdvw
to sin

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <ysvvaw
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to beget

IJohn 3: 10
€V TOUTW Pavepd €0TLV T TEKVA TOD 00D Kkal T Tékva ToD dafdAov Tag 6 un motwv
d1katoo0VNY 0VK £0TLV €k TOD B0, KAl O UM Gyan®v tov &deA@ov avtod.

@avepd: adjective, nominative plural neuter < @avepdg
manifest

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

TEKVA: noun, nominative plural neuter < tékvov

a child

daBorov: adjective, genitive singular masculine < &iafolog
slanderer, accuser, the Devil

dikatooVvnv: noun, accusative singular feminine < dikatocdvn
righteousness

IJohn 3: 11
‘Ot attn €otiv 1] dyyeAla (v AKovoate &’ apxiig, tva dyanduev dGAARAovg:

ayyeAla: noun, nominative singular feminine < ayyeAia
a message

apxfig: noun, genitive singular feminine < dpxn
a beginning

IJohn 3:12
o0 kabw¢ Kd&iv €k o0 movnpod 1v kal Eo@agev TOV AdeApOV adToD" Kai xapiv Tivog
g€opatev avTdv; 6T1 Ta Epya aTOD TTOVNPA 1V, TA 8¢ ToD GdeA@ol abtol dikala.

Kdiv: noun, nominative singular masculine <Kdiv
Cain

novnpoU: adjective, genitive singular masculine <movnpdg
evil

£€opagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw
to slay

Xapiv: preposition < xdptv
in favor of, for the pleasure of

€o@agev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@dw
to slay

novnpd: adjective, nominative plural neuter <movnpdg
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evil

dikata: adjective, nominative plural neuter < dikaiog
right, just, righteous

IJohn 3:13
un Oavudlete, ddeA@ot, €l pioel VUG O KGopOG.

Bavudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <8avudlw
to marvel, wonder at

Wioet: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

IJohn 3: 14
NUETS oidapev 8Tt petaPePrikapev €k tod Bavdrtov gig v {wHV, 0Tt AYan@UEV TOVG
adeA@ovg O un Gyan®dv yévet év @ Davdtw.
petaPePrikayev: verb, 1st person perfect active indicative plural < petafaivw
to depart

IJohn 3:15
TG 0 LoQV TOV &deA@OV avTod dvOpwmoktdvos €otiv, kKail oidate GT1 TAC AvOPWTOKTOVOG
oUK €xel {wrV aldvioV €V abTG HEVouoav.

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < pioéw
to hate

avOpwmokTOVOG: noun, nominative singular masculine < &vOpwmoktdvog
a murderer

avOpwmokTOVOG: noun, nominative singular masculine < &vOpwmoktdvog
a murderer

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

I1John 3: 16
£V TOUTW EYVWKAUEV TNV QYATnV, 6TL £KETVOC LIEP NUAOV TNV PuxTv aLTOD €ONKev: Kal
NUETS dpeilopev Umep TOV GdeAP@V Tag Puyag Oetvar.
dgetlopev: verb, 1st person present active indicative plural < deiAw
to owe, ought

I1John 3:17
0¢ & av €xn tov Plov oD kéopoL Kal Bewpf) TOV AdeA@OV avTol Xpelav €xovta kail kAelon
Ta omAdyxva abtol &1’ avtod, TG 1) &ydrn o0 Beol yéver év adT;

Biov: noun, accusative singular masculine < piog
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life

Bewpfi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < Bswpéw

to look at, behold

xpeiav: noun, accusative singular feminine < xpeia
a need

kAeion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAgiw
to shut

omAdyxva: noun, accusative plural neuter < omAdyxvov
bowels, heart, tender mercies, compassion

IJohn 3: 18
Tekvia, un dyan®duev Adyw unde tf yAwoon dAAa €v €pyw kal aAnbelq.

Tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

unde: conjunction < undé
but not, nor, not even

YAwoon: noun, dative singular feminine <yA&dooa
a tongue, language

I1John 3: 19
€V ToUTW Yvwodueda 0Tt €k thg dANnOeiag éopév, kal Eunpoobev abTod Teicouev v
Kapdlav UGV
gunpoobev: preposition < éunpocbev

in front of, before (gen)

neioopev: verb, 1st person future active indicative plural <neiBw
to persuade

IJohn 3: 20
OTL €0V KaTayvioKn U@V 1 kapdia, 6t1 ueilwv €otiv 0 0£0¢ thg Kapdiag NUOV Kal
YIVWOKEL TAVTAL.

KATayvwokn: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

IJohn 3: 21
dyamntol, éav 1 kapdia U KATAYIVWOOKT NUQV, Ttappnoioy EXoueV Tpog Tov Bedv,

ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved
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KATayIvWOoK: verb, 3rd person present active subjunctive singular < katayivdokw
to condemn

nappnoiov: noun, accusative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

IJohn 3: 22
Kal O £av aitduev AapPdavouev &’ avtod, Tt Tag EvtoAdg avTol tnpoduey Kal Ta dpeoTd
EVWOTIOV aVUTOD TTOL0DUEV.

ait@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural < aitéw
to ask

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine < é£vtoAr
a commandment

npoduev: verb, 1st person present active indicative plural <tnpéw
to keep

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

EVWTIOV: preposition < évwmiov
before (gen)

IJohn 3: 23
Kal aUTH €0TLV 1] €VTOAN a0TOD, Tva ToTtevowueV TG Ovouatt Tod viod adtol 'Inool Xpiotod
Kal ayan®duev GAARAoUG, KaBmG EdwKEV EVTOANV Nuiv.
€vToAn: noun, nominative singular feminine < é&vtoAn
a commandment

€VToAnVv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
a commandment

IJohn 3: 24
Kal 0 TNP@V TAG EVTOAXG a0UTOD €V a0TG UEVEL KAL AVTOG £V AUTR’ KA1 €V TOUTW YIVWOKOUEV
0Tt pével €v Nulv, €k ToD TVEVUATOC OV NUTV ESWKEV.
mp®v: verb, present active participle nominative singular masculine <tnpéw
to keep

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < é€vtoAn
a commandment

IJohn 4:1
‘Ayamntot, ur mavti Tveduatt motevete, AAAG dokiudlete T& TvevpaTa €1 €k ToD B0l €oTiy,
&t moAAoi Pevdompohitar EEeAnAvBacty €ic tov kdopov.

‘Avamntot: adjective, plural masculine < &yamntdg
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beloved

doxipdlete: verb, 2nd person present active imperative plural < doxkiudlw
to prove, approve

Yevdompogiitat: noun, nominative plural masculine < evdonpogritng
a false prophet

IJohn 4: 2
€V TOUTW YIVWOKETE TO Tvedua tod 000’ mav mvebua 6 OpoAoyel 'Tnoobv Xpiotov €V capkl
EANAvBOTa £k ToD Oc0D £oTV,

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoloyéw
to confess, profess

IJohn 4: 3
Kol TV Tvelpa O pr) OUoAoYeT TOV Tnoodv €k ToD Beol ovk EoTiv: Kal To0Td £€0TIv TO TOD
avtixpiotov, 6 Gknkoate t1 Epxetat, Kol vOv €v @ kdouw €oTiv HoN.

OpoAoyel: verb, 3rd person present active indicative singular < ouoloyéw
to confess, profess

avtixplotov: noun, genitive singular masculine < dvtixpiotog
antichrist

fon: adverb < #jdn
now, already

IJohn 4: 4
UUETG €k ToD Oe0D €ote, TeKVIA, KAl VEVIKNKATE AUTOVG, OTL Uei(wV €0TLV O €V DYIV 1] 0 €V T
KOOUW'

tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

veviknikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <vikdw
to conquer

I1John 4:5
a0tol €k ToD kdopov giotv: S To0To €K TOD KdouoL AadoDoly Kat 0 KOoUOG ADT®OV AKOVEL

There are no rare words in this verse.
I1John 4: 6

NUELG €k ToD B0 €opev: O YIVWOOKWV TOV BeOV dKoVEL UQV, OG 00K €TV €K ToD B0D 0K
AKOVEL NUWV. €K TOUTOL YIVWOOKOUEV TO TtveDpa Th§ aAnBeiag kol to mvedya thig TAdvng.

mTAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn
a wandering, error
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I1John 4: 7
‘Ayarntoi, dyan@pev AAARAovG, 6L 1) &ydmn €k ToD B0 €oTiy, Kal TAG O dyan®v €k ToD
Be0D yeyévvnrat kat yivwokeL TOv Oedv.
‘Ayanntot: adjective, plural masculine < ayanntdg

beloved

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw
to beget

I1John 4: 8
O Ur| ayan@v oUK €yvw tov Bedv, 61 0 0£0g dydnn €otiv.

There are no rare words in this verse.

I1John 4: 9
£V TOUTW €Qavepwdn 1 aydnn tod Ogod év Nulv, 6tL TOV VIOV AbTOD TOV HOVOYEVT]
dréotadkev 0 Bed¢ £1g TOV KOOoHOV Tva {Howpev 81’ adToD.
Epavepwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdéw
to manifest, make manifest, reveal

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < uovoysvng
only begotten, only

IJohn 4: 10
€V TOUTW €0TLV 1] YAy, oVY 8Tt NUELS AyanrKkapey TOv Odv, GAN’ 5T1 a0TOG NYATNOEV NUAG
Kal AMEGTEIAEV TOV VIOV A0TOD IAAGUOV TEPL TV AUAPTIOV NUAV.
iAaopov: noun, accusative singular masculine < iAaopdg
expiation, propitiation, sin-offering

IJohn 4: 11
ayamnrol, el 00Twg 6 B0 Nydnnoev NUAG, Kol NUELG d@etAopev GAANAOLG dyanav.
ayamnrol: adjective, plural masculine < dyamnntdg
beloved

d@eilopev: verb, 1st person present active indicative plural < d@eilw
to owe, ought

IJohn 4: 12
B0V 00delg TdTOTE TeBaTar €av Gyanduev GAARAOUG, 6 B0G €V TUTV HEVEL Kal 1) AydTh
a0TOD €V NUIV TETEAEIWUEVT] EOTLV.
nwnote: adverb < nwnote
ever yet, any time
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teBéatar: verb, 3rd person perfect middle indicative singular < 6edouat

to behold

teteAelwpévn: verb, perfect passive participle nominative singular feminine < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 13
"EV TOUT® YIVWOOKOUEV 8TL €V aDT® YEVOUEV Kl aDTOC €V NV, OTL €K TOD TVEDUATOG A0TOD
dEdWKEV NUIV.

There are no rare words in this verse.

IJohn 4: 14
Kol NUelg tefedpeda kai paptupoduev 8Tt 6 Tathp GTESTAAKEV TOV LIOV cWTHPX TOD
KOGUOU.

teedueba: verb, 1st person perfect middle indicative plural <8edouat
to behold

paptupoluev: verb, 1st person present active indicative plural <paptupéw
to bear witness, testify

owtfpa: noun, accusative singular masculine < owtrp
Savior

IJohn 4: 15
0G €av opoAoynon 6t ’Incolc €otiv 0 VioG ToD B0, 6 BedC Ev ADT péveL Kal abTOG €V TR
Oe®.

opoAoyrion: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoAoyéw
to confess, profess

IJohn 4: 16
KOl NUETG EYVWOKAUEV KAl TIEMOTEOKAUEY THV Ay&mnv v €xet 6 B¢ £v Nuiv. ‘0 Bed¢ dydnn
€0TiV, Kal 0 UEVWV €V TH] aydmn €v T@ Oe® uével Kat 0 B¢ €v adTR HEVEL

There are no rare words in this verse.
I1John 4: 17

€V ToUTW TeTeeiwTon 1) dydnn ped’ NUAV, Tva Tappnoiov EXwUEV €V T NUEPQ THG KPIoEWG,
OT1L KaBWG EKETVOG E0TLV Kal NUELG EGUEV €V TG KOGUW TOUTW.

teteleiwtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

nappnoiav: noun, accusative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Kploewg: noun, genitive singular feminine <«kpioig
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judgment

I1John 4: 18
@OPog ovk EoTiv €v Tf dydmy, GAN 1) teleia aydmn €€w PaAAer Tov @OPov, 6T 6 PPog
KOAaoLV €xet, 0 8¢ pofovuevog ob teteAeiwtat €v Tff aydm.
¢@06Pog: noun, nominative singular masculine < @ofog
fear, terror

telela: adjective, nominative singular feminine < téAelog
complete, perfect, mature

€€w: adverb < £w
without; outside (gen)

@o6fov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

@06fog: noun, nominative singular masculine < @ofog
fear, terror

KOAaov: noun, accusative singular feminine < kdéAaoig
punishment

@ofovuevoc: verb, present middle participle nominative singular masculine < @oféouat
to fear

tetedeiwtar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

IJohn 4: 19
NUETS dyan®duev, 6Tt a0TOG TPOTOG NYETNOEV NUAG.

There are no rare words in this verse.
IJohn 4: 20

€av T1g £1mtn 6t Ayan® tov Bedv, kai Tov adeApov avtod uiof], Pedotng €o0Tiv: 0 Yap un
dyan@v tov GdeA@ov abtod OV EDPaKEV, TOV BEOV OV 00X EDPAKEV OV dUVATAL AYATIAV.

uiofi: verb, 3rd person present active subjunctive singular < picéw
to hate

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {evotng
aliar

IJohn 4: 21
Kal TadTNV TV EVTOANV €xouev A’ adTod, tva O ayan@v tov B0V dyand Kol TovV dOeAQOV
avtoD.

€vToAnv: noun, accusative singular feminine < évtoAn
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a commandment

IJohn 5:1
T14G 6 ToTeLWV GT1 'TNoolG 0TIV O XPLoTog £k ToD B0l yeyévvntal, Kal TaG O Ayan®dv TOV
YEVVAGAVTA Gyand Kol TOV yeyevvhuévov €€ avToD.

yeyévvnrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular <yevvdw
to beget

yevvrioavta: verb, aorist active participle accusative singular masculine <yevvdw
to beget

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine <yevvaw
to beget

IJohn 5: 2
€V TOUTW YIVWOKOUEV 8TL AYan@UeV T& Tékva ToD 000, Gtav TOV BedV dyan®duey Kal TAg
€VTOAQG a0ToD TotueV”

TEKVA: noun, accusative plural neuter < tékvov

a child

€vtoAdg: noun, accusative plural feminine < évtoAr
a commandment

IJohn5:3
abtn yd&p €otiv 1] aydmnn tod Oeod Tva tag EvroAag avtod tnpduev, kal al évtoAal adTtod
Papelat ovk eloty,

€VTOAAG: noun, accusative plural feminine < £vtoAn
a commandment

tnpdUeV: verb, 1st person present active subjunctive plural <tnpéw
to keep

€vtoAal: noun, nominative plural feminine <é£vtoAn
a commandment

Papelar: adjective, nominative plural feminine < Bapog
heavy, burdensome

IJohn 5: 4
OTL Tav TO yeyevvnuévov €k To0 0e0D vikQd TOV KOoUoV. Kal altn £€oTiv 1} VIKN 1] VIKAoKoA
TOV KOOUOV, 1 TTOTIG NUDV”

yeyevvnuévov: verb, perfect passive participle nominative singular neuter <yevvdw
to beget

vikd: verb, 3rd person present active indicative singular < vikdw
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to conquer

Vikn: noun, nominative singular feminine < vikn
victory

vikfioaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine <vikdw
to conquer

IJohn5:5
Tig 8¢ €oTv 0 VIKQ@V TOV KOoUOV £l Un O miotebwv 8Tt 'Incods oty 6 vidg Tod Oe0D;

VIKQ@V: verb, present active participle nominative singular masculine <vikdw
to conquer

IJohn 5: 6
00té¢ ¢otrv 6 ENOwV &1’ B8atog kal afuatog, Tnoodg Xpiotdg: ovk £v T) Gdatt udvov GAN’ év
@ Vdatt Kai v T@ afpatt Kol TO Tvedud 0TV T0 paptupodv, 6Tt TO Tvebud €oTiv 1
dAnBeia.
Udatog: noun, genitive singular neuter < Gdwp
water

afuatog: noun, genitive singular neuter < aiua

blood

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

Udarti: noun, dative singular neuter < 08wp
water

afuati: noun, dative singular neuter < aiua

blood

paptupolv: verb, present active participle nominative singular neuter <uaptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5:7
OTL TPELG €lotv Ol HoPTUPODVTEG,

Tpelc: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

HaptupolvTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < paptupéw
to bear witness, testify

I1John 5: 8
70 Tvedua kail TO Udwp Kal TO aipa, Kol ol TPEIG €i¢ TO £V glotv.

Udwp: noun, nominative singular neuter < G3wp
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water

aipa: noun, nominative singular neuter < aipa

blood

Tpeig: adjective, nominative plural masculine < tpeig
three

IJohn5:9
el TV paptuplav TV avOpwrwv Aaupdvoueyv, 1 paptupia tod 0g0d peilwv éotiv, t1 avtn
€0TiV 1] paptupia to0 Beod OT1 pepaptopnkev ept ToD LIOD AOTOD.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

UepaptUpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

I1John 5:10
0 TOTEVWV €1G TOV LIOV TOD Oe0D €xel TV paptupiav €v abT®* O un ToTELWV TQ Be®
Pevotny menoinkev avTdV, 6Tt 00 TEMIGTEVKEV €1G THV HapTLPIAV HV HEUXPTUPTKEV O BEOG
nepl tod viod avToD.
paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

Pevotnv: noun, accusative singular masculine < edotng
aliar

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

pepaptOpnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < paptupéw
to bear witness, testify

IJohn 5: 11
Kal a0t €0Tlv 1) paptupia, 6Tt {wnv aiwviov €dwkev 0 Be0¢ NV, Kat alth 1 {wi €V T LI
a0To0 €0TLV.
Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidyviog
eternal
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IJohn 5: 12
0 £XwV TOV VIOV €xel TNV (wNV* 0 Un EXwV TOV V1OV ToD Be0D TV {WNV OVK EXEL

There are no rare words in this verse.

I1John 5:13
Tabta Eypada DUV Tva 1dfite 61 {whVv EXETE alWV1OV, TOIG TLIOTEVOLOLY €1§ TO SVOUX TOD
vioD tod Be0.
aiwviov: adjective, accusative singular feminine < aidviog
eternal

IJohn 5: 14
Kal a0t €0TLV 1) Ttappnoia v €xopev mpog avTdV, OTL €4V Tt aitdueda Katd TO OEANUa
avToD GKoVEL NUAV.
nappnoia: noun, nominative singular feminine < nappnola
boldness, confidence

aitwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural < aitéw
to ask

BéAnua: noun, accusative singular neuter < 8éAnua
will

I1John 5: 15
Kal €av oidauev 6t dkovel U@V 0 €av aitwueda, oidapev 8t1 €xouev T aitiuata &
NTNKapev an’ avtod.
aitdueda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <aitéw
to ask

aitriparta: noun, accusative plural neuter < aitnua
arequest

ntikapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <aitéw
to ask

IJohn 5: 16
€av T1¢ 101 ToV adeA@ov adtol auaptdvova apaptiov ur tpog Odvatov, aithoet, kai dWoet
a0TQ (WNV, TOTG AUXPTAVOLGLY [T TTPOG Bdvatov. €6Tiv apaptia Tpog Bdvatov: ov mept
ekelvng Aéyw tva épwtnon.

auaptavovta: verb, present active participle accusative singular masculine < apaptavw
to sin

aitrioet: verb, 3rd person future active indicative singular < aitéw
to ask
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apaptavovotv: verb, present active participle dative plural masculine < apaptavw
to sin

épwtnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é€pwtdw
to ask, request, entreat

IJohn 5:17
naoa &dkia aupaptia éotiv, Kai éotiv apaptia od mpog O&vartov.

adikia: noun, nominative singular feminine < adxia
unrighteousness

I1John 5: 18
Ofdapev 6t A O yeyevvnuévog €k Tob Beol oV apaptdvel, GAN’ 6 yevvnOeig ék Tod Beod
TNPEL a0TOV, Kal O TOVNPOG OVY ATTETAL AVTOD.
yeyevvnuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <ysvvaw

to beget

apaptavet: verb, 3rd person present active indicative singular < auaptdvw
to sin

yevvnOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine <yevvdw
to beget

tnpel: verb, 3rd person present active indicative singular < tnpéw
to keep

novnpog: adjective, nominative singular masculine <movnpdg
evil

antetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

IJohn 5:19
oidapev 8Tt €k tod Be0D éopev, Kol O KOopoGg SA0G £V TM TTOVNP® KETTAL.
novnp®: adjective, dative singular masculine <movnpdg

evil

keltat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ketpot
to lie, be laid

I John 5: 20
oidapev 3¢ Gt 6 VI0G ToD Be0D TiKelL, Kal SESwWKeV MUV drdvolav VA YIVWOOKWUEV TOV
GANOVEV: kal éopev Ev T) GANOIV®, £V TQ VIR abToD 'TNcod XpP10T®. 00TSG 0TV 6
GANO1vo¢ B¢ Kl {wh alwviog.

ket verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw



Defining all words in these verses used less than 100 times. Page 28

to have come

didvotav: noun, accusative singular feminine < idvola
the mind, understanding, a thought

aAnOwvév: adjective, accusative singular masculine < &Anfivdg
TRUE

aAnOv: adjective, dative singular masculine < dAn@wvog
TRUE

aAnOvog: adjective, nominative singular masculine < dAn@wvog
TRUE

aiwviog: adjective, nominative singular feminine < aicyviog
eternal

IJohn 5: 21
Tekvia, UAGEate €xVTd GO TOV EISDAWV.

Tekvia: noun, plural neuter <tekviov

a little child

@uAd€ate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <@uAdoow
to guard, keep

eldWAwv: noun, genitive plural neuter < ¢eidwAov
an image, idol



